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LASZLO NOEMI
A hold
' anyukéja

CSEH KATALIN

Anyanak

Csillagok kozt

Boklasznék,

Felleg-toba A Hold anyukaja
Labat vigan szerintem a Nap.
Lobalnék, Vigyaz ra, mikor
Holdudvaron [ a bolygok alszanak.
. , S - " A csillagok a Hold
Szarnyam lenne: . R
Szarnyalnék occsei, hugai.

., j ’ Nevetnek, kergetéznek,
Ejszakara

Hajlékodba kacsintanak neki.

Lop6znék.
Virag volné

Virulnék,
Arcodhoz
Simulnék b’
Csondedbt " _

Csitulnék.

indannyiuk daddja
josagos Tejut:
ngatja 6ket, amig
ap-mama hazajut.




olt egyszer egy A kakasok szot fogadtak ilyenkor,

tej. nem kukorogtak, széfogadd ka-
Nag]ry fehérsége volt VOlt egy S%er eg’ kasok voltak. ¢ y
ennek a tejnek, nagy tel Megkereste a tej a legjobb helyet
lotyogése, ott az ablak- a fazékban, elhelyezkedett, hasara
parkanyon, ahol egy fekiidt, és mar el is k
sarga fazékban élt. alvasat.
A fazék oldalara kakasok voltak rajzolva,
egyikiik jobbra nézett, masikuk balra nézett,
volt olyan is, hogy egyik kakas a masik kakast
nézte. ;
Ezt a sarga, kakasos, €lni valé helyet nem
szerette a tej, mert a kakasok folyton joreg-
gelt kukorékoltak neki, onnan a fazek oldal:
rol, még akkor is, ha még el sem aludt.
-~ Hagyjatok aludnil-— -
szolt, mar tejfolté] nyomott

hangjan a tej. =

- )
N s ] \
Gyongyszekér kormos mez6ben idétleniil vagtat.
Lovat nem latni, csupan a patavert szikrakat.



A nagy fehérségtli, nagy lotyogési tejeknek
nagy alvasuk van.

Aludt hat a tej, és almodott.

Azt almodta, hogy 6 palacsinta, vagy hogy 6

madartej?
‘ Nem, nem ilyen alma volt nagy alvasaban,.

0s dlma volt: latta, amint nagy fe-
hérségével végiglotyog a
Tejuton, az 6 égi utjan.
’& Lotyogott, cammogott,

__hagy jegesmedve volt a tej
~_ Y __ majdnem, s nyomaban to-
. SO “~lakodtak, - osszeiitkozve
'If'\ ']szikréztak aproi a csillagoknak.

‘Egymasha akasztottak hegyes keziiket, 1a-
bukat, hajtottak egymast, fényes fogaskere-
kek, mint autéban a motor kerekei, feliilt ra-
juk a tej és mondta:

— Brrrrrr-brrrrrr-brrrrrrr.

Néha dudalt is:

- Titiititaaaa.

[gy autézott a tej a Tejuton.

Aztan megallitotta csillagautojat, visszafor-

golodtak a csillagok, ki—ki a helyére, integet-
tek a tejnek, integetett nekik a tej, majd lecsu-
szott egy csigaszer( csuszkan — csak ugy 16-
tyogott utana nagy fehérsége, spriccolt az égre
— le, visszaloccsanva a sarga, kakasos fazékba.

— Kukurikuuuu, itt a reggel, hasadra siit a
nap, ébredj nagy fehérségti, 16tyogés! — rikol-
toztak reggeli rikoltjukat a kakasok.

De a tej meg.se moccant.




arasznyira, a nagy tolgy ar-

mét dorzsolgetve mar a nyékaban mar javaban pirul-
napnak integetett, orrfican- . iy tak a finomabbnal finomabb
koltatd illat gurult vegig a palaCSIHtasut()k palacsintdk. A versenyzdék
Lombgytrt erdén. nagyon koran keltek, senki-

—Ez aztan a finom illat! — asitozott Macko ap6. nek nem siitott hasara a nap. Csak ugy égett a

— Kész a reggeli? — orvendezett félalomban  keziik alatt a munka. Szitaltak a lisztet, torték
Siin Samuel. a tojast, hevitették a tizhelyet.

— Valami nagyon finom keszul odakth— Szervac a hod, burgonyast, Mané Agnes
mosolygott Vadmakk, af - ' lekvarost, Fortély Forr, a
vadmalac. y tiindérkiraly kaprost, a tiin-
dérek diost, Kapukki Puk-
ka kakaost, Hapci Franci
“Imogyorokrémest, Macko
| Mama malnast, Man6 Mar-

ta turost készitett. Mar alig
volt hely az asztalokon. Pa-
lacsintahegyek tornyosul-
.| tak mindenfelé.

— Elttint a palacsinta-
siitém! — sopankodott Ka-
pukki Pukka. — Az el6bb
- | még itt volt.

mikor a hold 4lmos sze-

A felszivodott

morfondirozott Argosz rin-
gat6zo hintaszékében.

— Ma van a palacsinta- [
siité-verseny! — brummog- |§
ta Macké apo, suttogta Siin
Samuel, kialtotta Vad- &
makk, csapott a homlokara
Argosz, a tudostiindér.

A Nevet6 Dombtol pon-
tosan haromszazharom




- Biztosan a flibe tetted hiilni — nyugtatta
Hapci Franci, s kozben iigyesen elkapta a fel-
dobott palacsintat.

— Azt a tarésbuktafelfajtjat! Hol a palacsin-
tasiitom? — rohangalt korbe Szervac.

— Biztosan raszortad a lisztet! — rosszmajus-
kodott Zold Elemér.

— Nem szortam ki a lisztet, és kiilonben is,
itt kellene lennie a lekvarok mellett — helyes-
bitett Szervac.

— Mi a csoda? Hova buijt el a palacsintasii-
tom? — kérdezte mosolyogva Mano Agnes.

- Biztosan raiilt valaki — vigasztalta Hapci
Franci, de a kovetkezd pillanatban mar az 6vé
is eltint. — Azonnal adjatok vissza a palacsinta-
siitémet, igy hogy nyerjem meg a versenyt?! —
haborgott.

Mikozben mindenki a palacsintasiitéjét ke-
reste, egyszeriben diiborgés, puffogas, sister-
gés razta meg a nagy tolgyfat. Es lassatok cso-
dat! Viragok bujtak ki a foldbol, bojtocska,
koromvirag, zaporvirag, hamvaska, paprika-
virag, kakastaréj, barsonyka.

Franci.

— Micsoda illat! — szippantott a levegébe
Fortély Forr.

— Milyen kecsesek! - csodalkozott Zold
Elemér.

— Sosem lattam ennyi gyonyord viragot!-
perdiilt tancra Man6 Marta.

— De hogy bujtak ki ilyen gyorsan a f61dbé1?



—rancolta szemoldokét Pukka. — Itt valami tur-
pissag forog fenn.

— Ugye tetszik?— bujt el6 a tolgy mogiil
fiiléig terpeszked6 mosollyal Argosz, a tudos-
tiindér. — Gondoltam, elég volt mar a palacsin-
tasiitésbdl, eltiintettem a palacsintasiitéket, de
varazsoltam helyettiik ajandékviragokat.

Az erddlakok csak alltak, és szajtatva ba-
multak a sok illatoz6 gyonyoriiséget.

— Szép, szép, de ha mar itt ez a sok palacsin-
ta, nem kéne lakmaroznunk egy keveset? —
kérdezte hasat simogatva Hapci Franci. —
Kozben gyonyorkodhetiink a virdgokban is.

Kitort a nevetés. Kezdddhetett a nagy pala-
csintalakoma. Leiiltek a szinpompas viragok
kozé, eszegették a finomabbnal finomabb pa-
lacsintakat, s kozben mindenki arra gondolt:
milyen kedves tudostiindér ez az Argosz.
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VERES PIROSKA

A kertben

Ugy hullik a szirom,

mint télen a ho —

labunk alatt tarka

viragtakaro.

Stir(ibb lett az illat Vitézek a hagymak:
kiskertiink mélyében — kardoskodnak sorban,
dudvak keserednek csokrot kot az eper
barazda szélében. viragos sarokban.
Bibor fejli retek Tiicsok ha muzsikal,
bebujik a foldbe, rigo6 fuvolazik —
salata-boglarka kivirul a kertiink,
oltozkodik zoldbe.

szinekben pompazik.

Aviragok  Gondja lesz az éjnek:
szabas-

mintajat betakafja lagyan,
a 12-13. fiiroszti a reggel
oldalon harmat-napsugarban.

kozoljiik.

Mérgében a spenot
sotétebbre fényiil,
sargabb lesz a safrany
fltve irigységtol.



Délutén, amikor mar kezd megnyudlni az aranyesé- és
rézsabokrok arnyéka, kiiiliink Balazzsal a kertbe. Uliink,
hallgatunk, nézelédiink. Kicsi ez a mi kertiink, se hang, se
mozgas ilyenkor, unalmas az egész, mondhatna valaki. A, de-
hogy unalmas! Ha ti tudnatok, mennyi nyiizsgés van a fliben,
- €s mennyi szines torténet, mennyi 6rom és banat gytlt 6ssze
'] ezen a fél futballpalyanyi helyen. Csak tudni kell hallgatni és
" | nézni. Es szamolni! Megszamoltam ugyanis, és most nektek is
elmondom: van a mi kertiinkben 116787 hangya, 1451 tiicsok,
. 17 tiritarka pillangd, 3 fehér kaposztalepke, 42 katibogar, 5
cinke az aranyes6bokorban, 3 veréb a rozsabokorban, 1 6reg
gyikocska a kert végében, és idonként itt szokott megszallni a
cseresznyefan vagy kortefan 2 feketerigd, de 6k nem laknak
allando jelleggel a kertiinkben, csak most fontolgatjak az
idekoltozeést. Jaj, és majdnem elfelejtettem, van még 933 szocs-
kénk Hogy honnan tudom mindezt ilyen pontosanp Mondtam
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Fénymasoloéval masoljatok fehér, zéld, sarga, lila
papirra a viragok részeit, kisolléval vagjatok koriil
ugy, hogy a vonalkazott részek kiessenek. Ha
kinagyitjatok, vidam ablakdisz, ha ebben a méretben
kartonra ragasztjatok, csodaszép kép lesz beldliik
anyak napjara.

Bekiildte Veres Eva, Ujszékelyi 6v6 néni.







A kézdivasarhelyi Beck Hanna zo6ld alapra ragasztotta a sarga vi-
ragkelyhet. Erre ,,szallt” a tarka pillango, melynek teste barna pa-
pircsik, csapja rajzolt, szarnya koér alaku, harmonikara hajtogatott
majd csokorra szoritott tarka papir.

Masold fehér papirra a lepkét, szinezd ki, a két vonalka mentén
vagd be, és dugj at a nyilasokon egy ceruzat. Ha mozgatod,
szarnyra kel a pillangd, lizeni Kasa Matild tanitd néni osztalya a
nagybanyai N. lorga Iskolabdl.

Puskas Sarolta 6vé néni narcisz-
csokra a szatmarnémeti Szivar-
vany o6vodaban kehely alakura
vagott, festett tojastartobodl, szir-
mosra vagott papirbol és zo6ld
: Ikrepp-papl’rba csavart szivoszalbol
készilt.




Szodorai Melinda tanité néni
szilagysomlyoi elsései félbe
vagott és festékbe martott
»hagymanyomdaval” készitet-
ték a viragok fejét, majd levelet
és szarat rajzoltak hozza.

Masik kézimunkajukhoz a zéld
koszorut és a madarkat karton-
bél szabtak sablon alapjan. A
viragokat mintalyukasztéval
vagtak két eltéré szinl papirbdl,
és egy sziromnyit elforditva ra-
gasztottak egymasra.

A tordai Dunai Erzsébet tanito
néni IV. osztalya a papirbdl ki-
vagott, enyhén meggydirt vaza-
ba borzosra hajtogatott, szines
papirviragokat ragasztott.

A cimlapon lathaté virag kelyhe
szines papirra korberajzolt, ki-
vagott és megpodort ujju gye-
rekkéz, szara zold papirral be-

vont szivoszal.

A szines kézimunkakat a 23. oldalon talalod.




ceruzaddal a himzett terité
kacskaringos viragait.

HERVAY TAMAS rajza
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¢ é- des- a-nyam, ti- éd lesz!

Ro6zsa nyilik kézepében,
nefelejcstdl kék a széle.
Ez a fizér de szép lett,
édesanyam, tiéd lett.




POSTA

Major Nora, So6 Klementina, Szasz Katika, Szé-
kelyudvarhely; Liszkai Krisztian, Fehér Erzsébet,
Szatmarnémeti; Szab6é Apolka, Varfalva; Orban
Orsolya, Hodgya, Oroszi Daniel, Egri; Burlacu
Kitti Andrea, Szilagypér; Tulogdi Istvan és Sandor,
Gyimeskozéplok; Kertész Norbert Csaba, Szovata,
Olatschek Eszter Bernadett, Marosugra; Magyari
Méria,, Gyergyoszentmiklos; Lérincz Rebeka, Bor-
bély Almos Laszld, Gyergyoszarhegy; Balla Tiha-
mér, Maroshéviz; Benkd Robert, Okland; Andras
Noémi, Feldr; Mézes Pdalma, Siromberke; Uzoni
Hilda, Sepsiszentgyorgy; Csirak David, Szatmarpal-
falva; Bolinger Gerhard, Csanalos; a nagyvaradi
Szent Laszlo Ovoda; szilagyperecseni Napkozi; a
székelykeresztari Mesevar Napkozi; a székelyud-
varhelyi Zsibongé Ovoda; a marosvasarhelyi I. Cuza
Gimnazium 1. E; a gyergydszentmiklosi Vaskertes Is-
kola I. A; a nagyvaradi G. Cosbuc Iskola 1. B; a szat-
marnémeti Miivészeti Liceum I.; a négyfalusi Zajzo-
ni Rab Istvan Iskola II. osztalya; a kovasznai II. B; a
gyergyoalfalvi 1. A; a szilagynagyfalui II. C; a mar-
gittai II. F osztaly; gyergydocsomafalvi olvasdink
kiildték a sok-sok szép rajzot, kézimunkat, irast, ame-
lyek koziil valogatunk a kovetkezo lapszamokba.
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Mondokak
Tanuljatok meg a
. haphivogatot és esé-
“# varazslot. Enekeljétek
vagy ritmusosan mond-
jatok ég felé nyujtott

karral forogva.
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Gydijj ki, na-pocs-ka,
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itt a-pad, itt a-nyad,
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sot t6-riink, bor-sot t6-riink, ték-vel ha-ran-go-zunk.

Ess, esd, ess,

Buza bokrosodjék,

Zab szaporodjék,

Az én hajam olyan legyen,
Mint az egér farka,

Még annal is hosszabb,
Mint a macska farka,

Még annal is hosszabb,
Mint a vilag hossza.




ZAGONI BALAZS

Tortas mese

nyak napjan tortént, amit most elmesélek.
Anya a fiirdében volt, amikor Apa Kkisza-
ladt a cukraszdaba, és 6t perc mulva mar meg
is érkezett egy szép tortaval, ami tiszta csoki
volt, és egy nagy meggyszem diszelgett a tete-
jén. Apa becsente a tortat a kamraba ugy, hogy
Anya semmit nem vett észre. De Barni igen.
— Mit dugtal el, Apa?
— Psszt! Gyere ide, neked megmutathatom!
Barni a kamraajtohoz szaladt, Apa pedig fel-
emelte a tortahoz.

— De szép! Es milyen jo illata van!

— Mar a mult héten megrendeltem. De Anya-
nak egy szoét se, és a lanyoknak se, igéred?

- fgérem.

Mire Anya Kkijott a fiird6bol, Apa megint el-
tint hazulrol. Barni Anyak napi képet kezdett
festeni. Kozben meg egyre a tortan jart az
esze. Vajon hany szeletes? Tiz? Tizenkett?
Hogy fogjak elosztani? Anyanak, Apanak és
Barninak jut harom-harom szelet, az ikrek-
nek meg csak fele annyi, mert 6k kicsik?
Vagy Anya kap harmat, mert 6 az {innepelt, és
mindenki mas kett6t? Es hogy osztjak el, ha
tiz szeletes a torta? Es az az igazsag, hogy na-
gyon szerette volna még egyszer beszippanta-
ni az illatat. Amikor Anya elment a boltba,
Barni belopakodott a kamraba, felmaszott a
polcra, és megszamolta a szeleteket: ponto-
san tizenkett6 volt. Még egyszer mélyen be-
szivta az illatat.

— Mit csindjsz ott, Bajni? — kérdezte Hanna
a hata mogiil.

— Semmit — és gyorsan lemaszott a polcrol.



— De jatom, hogy csinajsz vajamit.

— Csak megnéztem valamit, na!

—Enis meg akajom nézni a vajamit— mond-
ta Hanna, de Barni mar tuszkolta is kifelé.

Ekkor beindult a sziréna. Nem az igazi, ha-
nem a Hanna féle. Ugyanis Hanna, ha sirni
kezdett, j0 mélyrdl indult a hangja, és egyre
magasabb lett, mint egy igazi szirénaé.

— Jo, megmutatom, csak hallgass el!

Hanna-sziréna azonnal elhallgatott. Igen
am, de nem tudott felmaszni az alsé polcra.
El6bb Barninak kellett felmasznia, felhuzni
Hannat is, és végiil felemelni 6t a tortaig.

— Psszt! Az Anyaé, ne nyulj hozza!

De mar késé volt: Hanna ujja belemélyedt
a torta oldalaba, és mar nyalta is le.

— Ez nagyon finom! — cuppogtatott.

— Mit csinalsz??! — szornyiilkodott Barni.

A torta oldalan egy jokora lyuk éktelenke-
dett. Nagyon haragosan nézett Hannara, de
most nem volt id6 veszekedni. Ovatosan levet-
te a talat, és a konyhaasztalra tette. Ilyen csu-
nya tortaval nem lehet meglepni Anyat. Mit

tegyen? Megvan! Le kell vagni egy darabot,
¢és akkor nem fog latszani Hanna ujja nyoma.
De még jobb mindegyik oldalrdl vagni egy
Kicsit, és akkor egyforma lesz. Barni el6 is
vette a konyhakést, és ovatosan levagta a tor-
ta négy oldalat. Igaz, hogy eredetileg kor ala-
ku volt, de Barni most négyszoglre szabta. A
levagott darabokat egy tanyérra tette, és egy
szalvétaval letoriilte a talat a torta Kkoriil.
Hanna elkezdte lakmarozni a levagott torta-
darabokat. Ekkor érkezett Dorka.

— Te mit eszel?

— Unyunuk u tuttujut — diinnyogte Hanna
tele szajjal.

— Mit??

— Anyanak a tojtajat — mondta, miutan az
utolso falatot is lenyelte.

— En is kéjek!

— Idefigyeljetek, ez az Anya tortaja, nem le-
het megenni! Hanna te meg nagy malac vagy,
amiért nem hagytal Dorkanak.

Dorkanak mar gorbiilt is lefelé a szaja, és
Barni tudta, hogy ebbdl is szirénazas lesz,



csak most fentrol lefelé ereszked6 hangon.

— J6 — mondta engedékenyebben. — Ezen a
felén ferdére sikeriilt a vagas. Innen még
vagok egy Kicsit neked is.

Igen am, de nem konny( feladat egyenesen
vagni a tortat. [gy az elsé vagast djabb harom
kovette, mig Barni ugy latta, hogy most mar
egyforma a torta négy oldala. Ha ugyan még
tortanak lehet nevezni ezt a tenyérnyi kis kré-
mes tornyocskat, tetején egy szem meggyel.
Megint korbetorolte a talat, és ovatosan elin-
dult a kamra felé. Igen am, de a tornyocska
egyszercsak eldolt. Fele a sz6nyegre pottyant,
fele szétesett a talon.

— Latjatok, mit csinaltunk? — kérdezte Bar-
ni, és 6 most igazibdl elkezdett sirni. Potyog-
tak a konnyei a megmaradt szem meggyre, és
kozben bekapta az utolsoé tortadarabokat, hi-
szen 6 meg sem kostolta eddig. Aztan letorol-
te a tanyért, és visszatette ra az arvan maradt
meggyszemet.

EkKkor 1épett be Apa egy nagy csokor virag-
gal. Ranézett az iires tanyérra, majd a sir6

Barnira, végiil a szipogd lanyokra. Minde-
gyiknek ott a volt az arcan a szétmaszatolt,
arulkodé csokikrém. Aztan mindenki egy-
szerre kezdett beszélni:

— Bajni szétvagta a tojtat — szipakolt Dorka.

— Ugy kezdédott, hogy Hanna belenyomta
az ujjat — sirt Barni.

— Dojka megette a masik felét — hiippogott

UNIPAN HELGA rajzai



Hanna, és mindenki az Apa nyakaba borult.
De Barni volt a legvigasztalhatatlanabb.

— Mi lesz most, Apa? Anya nagyon-nagyon
szomoru lesz.

— Gazfickok vagytok. Megettétek az Anya
tortajat, és még titeket kell vigasztalni! No,
idefigyeljetek: az lesz, hogy most készitiink
egyiitt egy tortat Anyanak, jo?

A siras, hiippogés, szipakolas abbamaradit,
mindenki felkapta a fejét. Barni mar szaladt
is a szakacskonyvért. Hamarosan az egész
csapat a konyhaban tiisténkedett.

Amikor ebéd utan felvagtak és megkostol-
tak a tortat, Anya csak annyit mondott:

— Sokkal finomabb, mintha az iizletben
vettetek volna. Csak egyet nem tudok: hon-
nan ez a szép szem meggy a tetejére? Tud-
tommal nincs is itthon meggykompat.

Apa és Barni 0sszenézett, és elmosolyo-
dott.

— Hosszu torténet, de egyszer majd elme-
séljik — mondta Apa, és megsimogatta
Dorka, Hanna és Barni fejét.

| MELYIK]

szeletet melyik
tortabél vagtuk?




Csicseri és Ficseri

Mikor Csicseri és Ficseri, a pajkos fecskepar hosszu
utjarol visszatért, nem talalta kedves Kkis fészkét.
Arra repiilt éppen Pottom Katica, és megkérdezték téle:

— Szia, Katica! Nem lattad, mi tortént a tavalyi fészkiink-

kel?

— Sajnos nem! De kérdezzétek meg Pille Pannit, hatha

6 tud segiteni.

Sokaig keresték a kis fecskék Pannit, s végiil egy illatos

narcisz kozepén bukkantak ra.

Torok Orsolya, Marosvasarhely

— Kedves Pille, nem tudsz semmit a fészkiinkrol? — kérdezték.

XAl

Fodor Gellért, C51kszereda

— Sajnos lattam, hogy Pali kovekkel dobalta, amig le
nem esett!

A fecskepar nem sokat b}’lslakodott, hanem munka-
hoz latott uj fészket épiteni. Ugy dontottek, hogy Alizka-

| €k hazara épitik fészkiiket, mert Alizka és Kistestvére,
| Zolika nagyon szeretik az allatokat. Csicseri és Ficseri

boldogan élt ezutan, mert nem csak 4j otthonuk lett,
hanem négy fiokajuk is sziiletett. Alizkaék gyiimolcsfai
nagyon szép gyiimolcsoket teremtek azon a nyaron,

| mert a kisfecskék halab6l minden bogarat elpusztitottak

a kertbdl. Misti Aliz Erika, Kolozsvar



A kézimunkdk leirasat a
14-15. oldalon olvashatod.
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POSTATA

ajus az esztend6 egyik

legszebb — a tavasznak
pedig mindenképpen a leg-
csodalatosabb - hénapja.
Most nyilik a legtobb gyo-
nyord tavaszi virdg, a piin-
kosdi rozsatol és mas, szebb-
nél szebb, illatosnal illato-
sabb kerti viragtdl egészen a

-

— e ——
Bakos Doéra, Nagyvarad

hasonloképpen  gyonyori
vadviragokig. Jol teszi, aki
édesanyjanak, tanité nénijé-
nek szed egy csokor kék-
gyongyviragot (hengerbuc-
kot vagy fiirtos gyongyikét,
mert ennek is mondjak)
vagy frissen nyilt margarétat.
De a viraggyjto igyekezet-
ben ne akarjatok minden uta-
tokba Kkeriil6 viragot letarol-
ni, hagyjatok, hogy a rétet di-
szitsék, illatositsak. Vilageért
se szedjetek egy egész Ol
nyit, hogy aztin otthon a
szemétbe dobjatok.

Immar vége felé kozeledik
a tanév is. K6szonom azok-
nak a kis elsé osztalyosok-
nak, akik nekem irtak, a Szi-
varvanyhoz kiildték elsé le-

| veliiket, és koszonom az 6vo-

dasok, a masodikosok, sé6t a
nagyobbak leveleit is. Remé-

_.
e
.
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-

Tamas Zsofi, Csikszereda

lem, mindenikre érkezett va-
lasz.

Valamelyiketek megkér-
dezte t6lem levélben, hogy
mivel toltom napjaimat igy
tavasz-idében. Na, jo is, hogy
kérdezte, mert rengeteg a
tennivalom. Kedves felesé-
gem, Tipetupa ugyanis ta-
vasszal rendezi a legnagyobb
takaritast: ilyenkor kihord-
juk az Oriasinagy Biikkfa
odujabol a mohaszényeget,
és addig poroljuk, amig meg



arnémeti
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Motica Rdbert, Szatm
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nem unjuk (legalabbis az én
véleményem szerint). Utdna
rendet tesziink az éléskamra-
ban, a lakdszobaban és
egyaltalan. Kovetkezik a sep-
rés, felébresztjiik Kukucsit
(aki ezért nem Kkiilonosen

halas), és az § fiilkéjében is
kitakaritunk. Aztan hordom
a vizet, de szerencsére nem
kell mogyoroharmatot gytj-
tenem, mert takaritashoz jo a
rendes forrasviz is. Es akar
hiszitek, akar nem, maris
reank koszon az este. Igaz, a
honap vége felé harom nap
szabadid6t engedélyez ne-
kem az én jo Tipetupam,
hogy valaszolhassak levelei-
tekre. Igaz is: ha ebben a ho-
napban késobbre késziil el a
levelem, ne haragudjatok ér-
te, mert azt jelenti, hogy es6
volt, és most kell szednem a
szaritani valé kucsmagombat,

majd pediglen a csiperkét.
Hat igy telnek az én nap-
jaim.
Melyhez hasonl6 jokat,
CSIPIKE

Molnar Erzsébet, Magyarlapad

E lapszam
tamogatola
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A csikszeredai Nagy Istvan
Miivészeti Liceum tavalyi
I1. B osztalya:

Draga szivem, aludj el,

almodj nagyon szépeket,

angyalokrol s miegymasrol,

aludj, aludj, gyermekem.
Orban Alpar

Nézd, egy csillag, ¢ is alszik.
Te is aludjal! Minden alszik, a
labda és a szoszi baba. Almodj
szépet, te is aludjal!

Lérincz Emdke

Eljott az est.

Az dlommano hozzank is beles. |’

Alomport hint szemiinkre,
Almot latunk fejecskénkben.
Alommané, szundits velem.
Aludjatok szépen!

Csiby Gindele Rebeka

A

I'gy iinnepelte
Poenar-Nagy Csilla
szilagysomlydi tanito
néni II. B osztalya
az édesanyakat.

Sziics Dorottya, Szilagysomlyo >

Edes, kedves anyukam,

Erted nyilt ki a tulipan.

Illatozik az orgona,

Mert te vagy a legjobb anyuka!
Bogatean Henrieta, Kutyfalva

| Szedtem egy csokor orgonit,

| azzal koszontom

a legjobb anyukat.
Dragos Kinga Casina, Kutyfalva




A sepsiszentgyorgyi Varadi Jozsef Iskola tavalyi II. E osztalya:

Anyukam tanité néni. Takarit, {6z, mosogat, gondunkat viseli. Emele-
tes tortat is tud siitni. Nagyon szereti az allatokat. Megengedte, hogy
tartsunk horcsogot és papagajt. Szeret az erdGben jarni, gombaszni, a
tengerben uszni. Ferencz Zsolt

Jatszani inkabb apukdmmal szoktam, anyukammal pedig tanulok.
Mindenhova egyiitt megyiink. A sziileim jok hozzam. Sok halaval tarto-
zom, igérem, hogy mindig szot fogadok nekik. Pataki Anita

Edesanyam mindent megtesz értem, és nagyon-nagyon szeret. Kicsit
szigoru, de 6 a vilagon a legjobb édesanya.

Kolumban-Portik .Noémi, Ambrus Abigél T , / o
Gyergyoszentmiklos Edesanyam két szemébal

Csak melegség arad.

Azt kivanom josagaért,

Sose érje banat.

Az én mamam nagyon jo,
Haja fehér, mint a ho.
Szeret nagyon engemet,

S unokatestvéremet. Bartha Iza
Sokat f6z és takarit, Az én draga nagymamam
Engem mindig felvidit. Mindig figyel, vigyaz ram!
Mosolygés a nagytatam, Puha, meleg kezével

Megsimogat kedvesen.

Romiziink és focizunk, . | Josagosan tekint ram,

és nagyokat kacagunk. e~ ] llyen az én nagymamam!
Nagy Gergé Bak6 Emdke, Székelykeresztur Gazda Orsolya

szeret engem igazan,
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A\Kedves Zsuzsa, Marosvasarhely |,
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Fleischer Balazs,
Gorgényiivegcstir

Incze Henrietta, Kolozsvar




